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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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NOTA INTRODUTTIVA

1. _ In applicazione dell'articolo 3 della decisione del Consiglio

16 dicembre 1969 (1)concernente la graduale un1formaz1one deqli accordi relativi
alle relazioni commerciali degli Stati membri con i paesi terzi e la negoziazione
degli accordi comunitari, La Commissione propone al Consiglio di autorizzare

‘gli Stati membri a prorogare 0 a rinnovare tacitamente gli accordi commerciali

di cui atla allegata proposta di decisione del Consiglio. Si tratta della

prima quota 1978, cioé degli accordi la cui scadenza o il cui termine di denuncia
cade nel periodo 1° febbraio al 30 avrile 1978. ’

La consultazione preliminare di cui all'articolo 2 di questa
decisione ha avuto luogo per procedure scritte. Alla fine & stato constatato che
la Repubblica Federale di Germania denuncera il suo accordo del 26.01.1951 con
la Svezia e che sono riunite:-le condizioni per prorogare questi accordi:-di un

anno.

2. pel resto, la Commissione ritiene opportuno segnalare che le
proposte intese ad autorizza;e gli Stati membre a rinnovare e a prorogare per
un anrio supolementare taluni accordi inclusi in questa quota non pregiudicano
l'eventuale suo atteggiamento alla prossima scadenza degli accordi in questione.

————t—— . : ~—

(1) GU n. L 326 del 29.12.1969, pag. 39



PROPOSTA DI .
DECISIONE DEL CONSIGLIO

che autorfzza la proroga o il tacito rinnovo
di taluni accordi commerciali
conclusi da Stati membri

con paesi terzi

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITA' EUROPEE,

Visto il Trattato che istituisce la Comunitd economica europea, in particolare

L'articolo 113,

Vista la decisione del Consiglio, del 16 dicembre 1969, concernente la;graduale
uniformazione degli accordi relativi alle relazioni commerciali degli Stati
membri con 1 paesi terzi e la negoziazione degli accordi comunitari (1), in

particolare l'articolo 3, g L

~

Vista Lla proposta della Commissione,

. ..’..

(1) GU n, L 326 del 29.12.1969, pag. 39
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considerando che, per gli accordi indicati in allegato, la proroga o il tacito
rinnovo oltre 1l periodo transitorio sono gid stati autoriziat{.dal Consiglio
- con decisioni del 28 gennaio 1969 (1), 12 maggio 1969 (2), 8 dicembre 1969 (3),

26 giugno 1969 (4), 30 giugno 1969 (5), 15 settembre 1969 (6), 20 dicembre 1969 (7)
8 giugno 1970 (8), 29 settembre 1970 (9); 19 marzo 1971°¢10), 25 aprile 1972 11,
. 28 aprile 1973 (12), 21 marzo 1974 (13), 17 febbraio 1975 (14), 24 febbraio 1976(15

e 21 dicembre 1976 (16); - |

considerando che gli.Stati mehbri interessati hanno nuovamente éhiesto L'autorizza
zione di prorogare a rinnovare tacitamente detti accordi .al fine di evitare una
‘discontinuitd nelle loro relazioni commerciali convenzionali con i pae;1 terzi di
. cui trattasi; ' | |

‘ considerando che & opportuno autoriézare il mantenimento di relazioni.commefciali
~convenzionali tra gli Stati membri interessati e detti paeSi terzi, in attesa dells
loro sostituzione con un reg1me comunitario convenzionale o autonome; che la
"presente autorizzazione non puo 'quindi inc1dere sull'obbl1go degli Stati membr1
di evitare e se nepessario eliminare, ogni incompatibilita tra questi accordi e le
disposizioni del diritéo comunitario; . R
considéqando inoltre che lqldisposiiioni degli accordi da prorogare‘o da rinnovare
tacitamente non devono ‘costituire, durante il periodo conSiderato,{un ostacolo

.

all'attuazione della politicé commerciale comune;

..,..
(1) GUu n, L 43 del 20.02.1969, pag. 15 -
(2) 6U n, L 117 del 16.05.1969, pag. 9
- (3) 6U n! L 323 del 24.12.1969, pag. 10
(4) GU n} L 159 dell 1.07.1969, pag. 20
(5) 6U n. L 169 del 10.07.1969, pag. 2 —
(6) GU n, L 238 del 23.09.1969, pag. 9 y
(D 6Un. L 6 detl 09.01.1970, pag. 1 o S
(8) GU ny L 133 del 18.06.1970, pag. 14 - . NG
(9) GU ny L 225 del 12.10.1970, pag. 24 ' S
(10) Gun, L 56 del 1.03.1971, pag. 8
(11) 6U n] L 112 del 14.05.1972, pag. 10
(12) 6U n/ L 124 del 10.05.1973, pag: 22 - _
(13) 6U n; L 93 del 04.04.1974, pag. 23, -~ .\ . .,

v, (14) 'GUn, L 62 del 07.03.1975, pag. 32
+(15) GU n,, L 58 del 05.03.1976, pag. 14 .

. €16) GU nl L 366 del 31.12.1976, pag. 21
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' cons1derando che gli Stati membri interessati hanno dich1arato che la proroga-
: o il tacite rinnovo di detti accordi non costituira ostacolo all'apertura di
negoziati comunitari con i paesi terzi in questione e al trasferimento delle
'materie commerciali di detti accordi in accordi comunitari, né ostacolera
durante il beriodo considerato, l'adozione dei provvedimenti necessari per

portare a termine L'uniformazione dei regimi di importazione degli Stati membri; -

considerando che dalla cbnsultazioné prevista dali'articolo 2 della decisione _.-
del 16 dicembre 1969 & risultato, come confermano le dichiéra;ioni di cui '
sopra degli 3tati membri interessati, che le disposizioni degli'accordi da
“prorogare o da rinnovare tacitamente non costituiscono quindi,:ddrante il
periodo considerato, un ostacolo alla attuazione della politica commerciale
comune; . o
.consideraﬁdo che, in tal{'condizioni, detti;acéordi possono formare oggetto di
f_proroga o di tacito rinnovo per un periodo che dgve-ljmitarsi 2 un anno,

AHA ADOTTATO \LA PRESENTE DECISIONE :
Articolo 1

GLi accordi commerciale conclusi da Stati membri con paesi terzi ed enumerati .
in allegato possono essere prorogati o tacitamente rinnovati fino alla data
indicata nello stesso allegato accanto'a ciascuno di essi.

. Articolo 2-
GLli Stativhembri.sono'destinétari delle presente dedisione;
Fatto a Bruxelles,‘ " ';b“ . _‘.:.= s per 4L Cdnsiglio '

,LIL:Presidente

. 5, .
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DENFLUX Honduras Handehiakhoord 30. 1.1959 27.5.19%
Joegorlavie Handeluakkoord 18. 6.1958 30.6.19%
_ Musohko Handeltakkoord 8. 8.1958 30.6.199
DANMARK Inclonesien Handeltalale 9, 9.1952 30.6.19%
o Midiguhe * | Handehahale 10.12.1965 25.6.1979
M.rokko ¢ Handelsaltale 26, 7.1961 30.6.1979
Sevegal Handehafiale 1. 4.1962 10.72.107%
]
Sp.nies Handel;aftale 1. 7.1960 30.6.1979
Tuiesien . Handelsahale & 41960 .8.1979
 DEUTSCHLAND Afhanintag Handeluabkommen 3. 11958 31.5.1979
Ilind Mandeleabkommen 20. $.1954 3061979 .
Jugorlawien Handelsabhommen 1. 61952
Protoball 16 7.1964 30.6.1979
Philippines Handelsabkommen 2R 2.1964 1281979
Tirkel Abkommen uber Wasemvarkehe 16 21952 -| - 30.6.1979"°
FRANCE Grice Accord commercial 9. 61962 30.6.1979
RAE (république Accord commercial 10. 7.1964 10.2.1979
we e dhgple) - '
STALIA Autris _ Accerdo commereiale 19. 6.1%49
Scambio dilettere 14.11.190 } 30.8.1979 -
° Colombla . Modus vivendi 19. 61952 19.6.1979
Crecia Accordocommercidle 10.40.1954 30.6.1979
Somalia ' Accurdo commeroaleedi '
eonperazione economicastacnics 1. 7.1960 30.6.1979
Spagne Accordo commerciale 28, 6.1960
7
Processo vesbale 1. 41967 861979
Turchia Actordo commercisle 4. 1.1952 31.51979
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